


INTRODUCTION

ISCOVER A WORLD YOU NEVER KNEW EXISTED... fun, games,
education, excitement, all in your own home! The ATARI® Video Computer
System™ and the ATARI Game Program™ cartridges open new dimensions
with games like ASTEROIDS™, VIDEO CHESS, PAC-MAN*, that challenge,
teach and entertain your whole family.

The console easily attaches to your television set and turns the screen into
a far away galaxy, a chess board, a raceway, a castle. Let your imagination
guide you through the Game Program cartridges described on the follow-
ing pages. Lots of games... lots of skill levels... lots to discover. All from
ATARI.

_JJECOUVREi UN MONDE DONT VOUS N'AVEZ JAMAIS SOUPCONNE
L'EXISTENCE... amusement, jeux, education, entrain, tout cela chez vous!
Le Video Computer System™ ATARI® et les cassettes Game Program™
ATARI ouvrent de nouveaux horizons avec des jeux tels que ASTEROIDS™
VIDEO CHESS, PAC-MAN*, qui defient, instruisent et divertissent votre
famille entiere.

La console s'adapte facilement a vqtre televiseur et transforme I'ecran en
galaxie lointaine, en echiquier, en piste de course, en chateau. Laissez
votre imagination vous entrainer a travers les cartouches de jeux decrites
dans les pages suivantes. Un grand nombre de jeux... niveaux d'habilete
varies... beaucoup a decouvrir. Le tout de chez Atari.

NTDECKEN SIE EINE NEUE WELT... Das ATARI® Video Computer
System™ offnet Ihnen die Turen zu vollig neuen Dimensionen.
ASTEROIDS™, VIDEO CHESS, PAC-MAN* - eine neue Herausforderung, die
SpaS und Unterhaltung fur die gesamte Familie mit sich bringt.
Mit wenigen einfachen Handgriffen wird das Grundgerat mit dem Fern-
seher verbunden und schon werden Sie in eine grenzenlose Welt voller
Abenteuer entfuhrt. Ihrer Fantasie sind keine Grenzen gesetzt - ob im ent-
fernten All, auf der Rennstrecke oder im verzauberten SchloB - lassen Sie
sich durch die Zauberwelt der ATARI Game Program™ Kassetten fuhren.
Entdecken Sie ATARI - mit uns konnen Sie was erleben!

NDATE ALLA SCOPERTA Dl UN MONDO Dl GUI NON CON-
OSCEVATE L'ESISTENZA... divertimento, giochi, emozioni, programmi
didattici. II tutto nella comodita di casa vostra. ATARI® Video Computer
System™ e ATARI Game Program™ cartucce vi apriranno nuovi orizzonti
con giochi come ASTEROIDS™, VIDEO CHESS o PAC-MAN*, che im-
pegnano, educano e fanno divertire la vostra famiglia. L'apparecchio puo
essere attaccato facilmente alia televisione, e subito il vostro video si
transformer^ in una lontana galassia, od in una pista automobilistica od in
un castello incantato. Lasciateyi guidare dalla vostra immaginazione at-
traverse il catalogo dei giochi, illustrate nelle pagine che seguono. Tanti
giochi... per tutti i livelli di difficolta... tanto da scoprire. Tutto cio ha un
solo nome: ATARI.

ESCUBRE UN MUNDO CUYA EXISTENCIA NUNCA HABIAS
SOSPECHADO... diversion, juegos, ensefianza y emocion, todos en tu pro-
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I Venture into an enchanted kingdom of dragons and castles, with only your
wits and a magic sword to protect you.

Un mechant magicien a vole une coupe en-
chantee et I'a cachee quelque part dans le royaume.
Votre but est de la retrouver.

• Auf der Suche nach einem verzauberten Kelch
lauern Ihnen Drachen in dunklen Verlielien auf. Allein
Ihr Wissen und Ihr Zauberschwert konnen Sie
beschutzen.

• Entrate nel regno incatato dei draghi e dei castelli, dove solo II vostro coraggio e la vostra spada
magica vi saranno di aiuto.
• Altrevele a entrar en un reino hechizado, lleno de dragones y castillos, con solo tu ingenio y una
espada magica para protegerlo.

• Creep through darkened corridors of a haunted house. Find the key, the
treasure and get out alive!

Longez les couloirs sombres d'une maison hantee
- decouvrez la clef, le tresor et sortez vivant!

• Verstohlen schleichen Sie durch das unheimliche,
leerstehende Haus. Auf der Suche nach dem ver-
borgenen Schatz lassen Sie sich weder von Geistern,
Spinnen noch Fledermausen von Ihrem Weg ab-
bringen.

• Avanzate silenziosamente attraverso i bui corridoi della casa stregata. Scoprite la chiave, il tesoro e
...uscitene vivi.

• Deslizate por los pasillos oscuros de una casa encantada. Descubre la Have y el tesoro y sal con
vida.

• Become the famous comic book hero in this super, fast-action game



I Venture into an enchanted kingdom of dragons and castles, with only your
wits and a magic sword to protect you.

Un mechant magicien a vole une coupe en-
chantee et I'a cachee quelque part dans le royaume.
Votre but est de la retrouver.

• Auf der Suche nach einem verzauberten Kelch
lauern Ihnen Drachen in dunklen VerlieBen auf. Allein
Ihr Wissen und Ihr Zauberschwert konnen Sie
beschutzen.

• Entrate nel regno incatato dei draghi e dei castelli, dove solo il vostro coraggio e la vostra spada
magica vi saranno di aiuto.

• AltrevSte a entrar en un reino hechizado, lleno de dragones y castillos, con solo tu ingenio y una
espada magica para protegerlo.

HAUNTED HOUSE cx2654 PS N

HAUNTED HOUSE
• Creep through darkened corridors of a haunted house. Find the key, the
treasure and get out alive!

Longez les couloirs sombres d'une maison hantee
- decouvrez la clef, le tresor et sortez vivant!

• Verstohlen schleichen Sie durch das unheimliche,
leerstehende Haus. Auf der Suche nach dem ver-
borgenen Schatz lassen Sie sich weder von Geistern,
Spinnen noch Fledermausen von Ihrem Weg ab-
bringen.

• Avanzate silenziosamente attraverso i bui corridoi della casa stregata. Scoprite la chiave, il tesoro e
...uscitene vivi.

• Deslizate por los pasillos oscuros de una casa encantada. Descubre la Have y el tesoro y sal con
vida.

Become the famous comic book hero in this super, fast-action game

Apres avoir revetu votre cape, vous survolez la
ville A la recherche de votre ennemi Lex Luthor. Atten-
tion aux dangereux satellites Kryptonites

• Em Traum geht in Erfullung. In diesem spannungs-
geladenen Spiel werden Sie selbst zum Superman.

• Trasformatevi nel famoso, invincibile eroe a divertitevi in questo emozionante gioco elettronico.

• Conviertete en el conocido heroe de los comics en este maravilloso juego que requiere una gran
rapidez.

• SUPERMAN is a Trademark of DC Comics, Inc. '£ 1979. All Rights Reserved. SUPERMAN est une marque de DC Comics, Inc. 1979. Tous
droits reserve. • SUPERMAN ist ein Warenzeichen der DC Comics, Inc. 1979 Alle flecrtte vorbehalten. • SUPERMAN 6 un marchio della DC
Comics. Inc. 1979. Tutti i diritti riservati • SUPERMAN: € DC Comics, Inc. 1979. * Marca de fa'brica de la DC Comics. Inc. utilizada por ATARI ba-
jo licencia

JEUX D'AVENTURE ABENTEURER LAND

D UN MONDO DI AVVENTURE Q UN MUNDO DE AVENTURAS



• The robots are in pursuit. You escape the maze only to find yourself in
another.

Les robots font la chasse. Vous sortez du laby-
rinthe pour vous retrouver dans un autre.

• Die Roboter sind auBer Kontrolle geraten. Einen
Ausweg aus Ihrer hoffnungslosen Lage scheint es
nicht zu geben, Oder doch?

• I terribili robot vi stanno dando la caccia e voi continuate a fuggire da un labirinto al I'altro. Riuscirete
a mettervi in salvo?

• Los robots estan persiguiendote. Te escapas del laberinto para luego encontrarte en otro.

syndicates Trademark ot stern Electronics. Inc. Marque deposee de Stern Electronics, Inc. • Scfiutzmarke von Stern Electronics. Inc. • In-
dica marchio di fabbrica di Stern Electronics, Inc. • Indica marca tegistrada de Stern Electronics, Inc.

BREAKOUT CX2622 P/S N

12!• Your mission: Break through the wall one brick at a time. Play in teams or
alone and escape!

Evadez-vous en defongant un mur de briques. Plus
vous approchez de la sortie plus cela devient
perilleux.

• Der Weg in die Freiheit fuhrt durch eine Backstein-
mauer. Ihr Entschluft 1st klar - Flucht.

• La vostra missione e di passare attraverso il muro togliendo un mattone alia volta. Giocate in gruppo
o da soli e... buona fortuna!
• Tu misi6n: Penetrar a traves del muro, ladrillo tras ladrillo. Juega en equipo o solo. Tu objetivo es
escapar.

• Bounce the clown to the top of the circus tent from his teeter-totter and win
points if he bursts balloons.

Avez-vous de bons reflexes? Pour le savoir
essayez de crever les ballons en faisant sauter le
clown sur le tremplin.

•I • Das grolie Finale. Die Zirkuskuppel 1st voller
Ballone Schleudern Sie die Clowns durch die Liifte

^ Jj UnC

und sammeln Sie Punkte.

• Fate rimbalzare il clown dall'altalena fino al tendone. Conquisterete punti se il clown fara scoppiare i
palloncini.
• Haz rebotar el payaso desde su columpio hasta el techo. Si hace explotar los globos, puntuaras
mejor.

HUMAN CANNONBALL CX262? P/S N



• The robots are in pursuit. You escape the maze only to find yourself in
another.

^̂ BBBi
Les robots font la chasse. Vous sortez du laby-

rinthe pour vous retrouver dans un autre.

• Die Roboter sind aulier Kontrolle geraten. Einen
Ausweg aus Ihrer hoffnungslosen Lage scheint es
nicht zu geben, Oder doch?

• I terribili robot vi stanno dando la caccia e voi continuate a fuggire da un labirinto al I'altro. Riuscirete
a mettervi in salvo?

• Los robots estan persiguiendote. Te escapas del laberinto para luego encontrarte en otro.

#lndicates Trademark of Stern Electronics, Inc. Marque deposee de Stern Electronics, Inc. • Schutzmarke von stern Electronics, Inc. • In-
dica marchio di tabbrica di Stern Electronics, Inc. • Indica marca registrada de Stern Electronics, Inc.

BREAKOUT CX2622 PIS N

\21S-• Your mission: Break through the wall one brick at a time. Play in teams or
alone and escape!

Evadez-vous en defoncant un mur de briques. Plus
vous approchez de la sortie plus cela devient
perilleux.

• Der Weg in die Freiheit fuhrt durch eine Backstein-
mauer. Ihr EntschluB 1st klar - Flucht.

• La vostra missione e di passare attraverso il muro togliendo un mattone alia volta. Giocate in gruppo
o da soli e... buona fortuna!
• Tu misidn: Penetrar a traves del muro, ladrillo tras ladrillo. Juega en equipo o solo. Tu objetivo es
escapar.

• Bounce the clown to the top of the circus tent from his teeter-totter and win
points if he bursts balloons.

Avez-vous de bons reflexes? Pour le savoir
essayez de crever les ballons en faisant sauter le
clown sur le tremplin.

• Das grolie Finale. Die Zirkuskuppel 1st voller
Ballone. Schleudern Sie die Clowns durch die Lufte
und sammeln Sie Punkte.

• Fate rimbalzare il clown dall'altalena fino al tendone. Conquisterete punti se il clown fara scoppiare i
palloncini.
• Haz rebotar el payaso desde su columpio hasta el (echo. Si hace explotar los globos, puntuaras
mejor.

• Propel the stuntman from the cannon to the water tower safely. If he makes it
you score!

Propulsez I nomme-obus du canon au sommet du
chateau d'eau. Calculez Tangle de tir et la Vitesse.

• SchielSen Sie den Stuntman aus Ihrer Kanone in
den Wasserturm. Neigung, Distanz und Windstarke
spielen dabei eine wichtige Rolle.

• Guadagnerete punti se riuscirete a lanciare I'acrobata col cannone al di \& della torre d'acqua.

• Lanza al acr6bata desde el carton a la torre de agua y que la alcance sano y salvo. Si lo consigue, te
apuntaras unos tantos.

JEUX D'ADRESSE GESCHICKLICHKEITS-SPIELE

D GIOCHI DI ABILITA D JUEGOS DE DESTREZA



SKILL GALLERY
MAZE CRAZE1 •'VWOCQMFUTBiSIStai

Pursue clever criminals through a maze in this cops and robbers game.
MAZE CRAZE

Un jeu de gendarmes et voleurs! Vous voila gen-
darme, a la recherche de vptre adversaire. Vous vous
frayez un chemin dans le dedale des rues. Mais atten-
tion aux voleurs armes!

• Auf der Flucht durch das uniibersehbare StraBen-
labyrinth geht nun auch noch das Licht aus. Die Ver-
folger sind dicht auf Ihrer Spur.

Date la caccia agli astutissimi criminali in questo intricato labirinto.

Persigue a unos astutos criminales por un laberinto en este juego de policias y ladrones.

PAC-MAN CX2646 P/S N

• Help PAC-MAN escape ghosts as he gobbles power pills and vitamins on his
trip through the maze.

Aidez PAC-MAN a echapper aux fantomes en lui
faisant avaler des pilules fortifiantes et des vitamines
sur son passage a travers le labyrinthe.

• Steuern Sie PAC-MAN sicher durch dieses
Labyrinth von Pillen und Vitaminpraparaten. Seien Sie
jedoch vor Geistern auf der Hut.

• Aiutate Pac-Man ad orientarsi nel labirinto cercando di fargli evitare i fantasmi che lo vogliono
mangiare.

• Ayuda a PAC-MAN a esquivar los fantasmas al tiempo que se traga tabletas de energia y vitaminas
en su viaje por el laberinto.
*PAC-MAN is a trademark licensed by Namco. Ltd La marque PAC-MAN est utilises avec Cauterisation de Namco, Ltd • Die Marks PAC-
MAN wird unter Lizenz von Namco. Ltd benutzt • L'utmzzazione del marchio PAC-MAN e autorizzata da Namco, Ltd • PAC-MAN es Una marca
registrada aulonzada por Namco, Ltd

• Determine the direction and wind speed to land your parachute safely on
target. Mistakes are costly!

Sautez d'une altitude de plusieurs milliers de
metres. Manoeuvrez adroitement vos sangles si vous
voulez atteindre le centre de la cible.

• Springen Sie aus schwindelerregenden Ho'hen in
Ihr vorgegebenes Zielfeld. Jedoch Vorsicht-die Wind-
einflusse sind unberechenbar.

• Determinate la direzione e la velpcita del vento in modo da atterrare sani e salvi sull'obiettivo. Ma at-
tenzione: gli error! possono costarvi caro!

• Comprueba la direccion del viento y la velocidad para que tu paracaidas aterrice sano y salvo en el
bianco. Los errores te costaran caro.

A futuristic force field has you trapped. Can you breakout and escape?

Vous etes piege par un champ d'activite sur-
naturel. Pouvez-vous passer au travers et vous echap-
per?

• Sie sind in einem magnetischen Kraftfeld
gefangen. Es gibt kein Zuriick. Gelingt Ihnen die
Flucht?

Un potentissimo campo di forze vi tiene intrappolato. Riuscirete a liberarvene ed a scappare?

Un campo de fuerza te tiene atrapado. Podras romper el cerco y escapar?

Who will be surrounded first... you or your opponent?

Vous serez entoure le premier... vous oubien votre
opposant?

• Wer Ongt wen? Lassen Sie sich bloB nicht
umringeln.

Chi sara accerchiato prima... voi od il vostro awersario?

Quien se vera cercado primero? Tu o tu adversario?

VIDEO P1NBALL1 CX2648 P/S N
ATARI VIDEO COMPUTER SYSTEM

Hit bumpers, spinners, targets and rollovers. Be a pinball wizard in your own














































